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E l öf  i zet f  s i ár: 
»*vre . • . 5 frt.  — — 

„.] • . • 2 frt  50 kr. 
1 i 25 , 

Egyes szám 10 kr. 

Huszonnegyedik évfolyam. 

M ! K :> K T E 8 E K 
hasabos pi-titsorban 7. másodszor 
d s iiiiui'cii további *orért 5 kr 

NYILTTÉRBE.N 
$.»ronk ' t 10 kr»-rt v.-tetnck tel 

Kincstári illeték minden ftcyes  hir-
detésért 30 kr fiz  tendk 

A nagy-kanizsai N Kereskedelmi  lparbanku, „nagy-kanizsai Önkéntes tűzoltó egy letu, Í 
estidet*, a „nagy-kanizsai kisdednevelö egyesület",  a „nagy kanizsai tivtiönsegélyzö szövetkezet*, a „sopronikereskedelmi siparkamara*  nagy-kanizsai külválasztmány'-ának hivatalos lapja. 

I 
zalamegyei  általános  tanitó-

> lap szellemi részét illfto  közle-
mények & szerke»ztöséghet. 

any*gi részét illető közlemények 
pedig a ki&dóhiva álhoz bér-mentre 

intézeudők 
N a jjf-K  a n i /.» a n 

Wlassicsh&x 

Beron'nt. tlen levelek n«m fo-
gadtatnak el 

Kéziratok vissza nem küldetnek 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S T A R T A L M Ú HETILAP. 
A 600 forint. 

A rohamosan haladó Enropá-
t,ah és specialiter Magyarországban, 
az ég tudja: minő átkos befolyás 
következtében egyre szaporodnak az 
emberi igények ; nó a lnxns ,a drágaság 
s mindig nagyobb nagyobb keletele3z a 
drágábbnál drágább piperetárgyaknak, 
a bársonynak, selyemnek. 

Hát ez mind igen közönyös do-
log arra nézve, ki nagy jövedelem-
mel rendelkezik évente; de szomo-
rúan leverő arra nézve, ki a növő, 
& szaporodó igényekkel szemben min-
den nap egy-egy lépéssel halad a 
kétségbeesés vagy tönkrejutás ör-
vényéhez. 

Nézzük csak a középosztályhoz 
tartozó hivatalnokokat, kik ahányan 
vannak, körül-belűl ugyanannyi fize-
tési fokozatban  vannak ! Biz azokkal 
ízemben nagyon tanulságos dolog 
megállani, hogy gondolkozunk kissé 
behatóbban helyzetök felett. 

Nem kell az itt érintett közép-
osztálybeli hivatalnokokhoz — a kü-
lönben ide tartozó elsőbbrangu tiszt-
viselőket, — (minők, például a tör-
vényszéki birák, szolgabirák) általá-
ban'az 1000-2000 forint  jövede-
ieromel élő hivatalnokokat is szá-
mítani ! Hanem kell tulajdon-
képpen azokat érteni, kik kez 
dik a 80 kros napidijasságon és 
végzik a 600 lorintos irnokságon. 
Kell érteni és figyelembe  venni ál-
talában azokat a különböző pályán 
működő hivatalnokokat, kik — ha 
egyszer a 600 forintos  állas tisztító 
helyére jutnak, hiába várják szo-
morú. egyhangú, keserves életök fo 
lyamáu át — habár örökös imád-
kozásban is — a messiást. 

Az ilyen hivatalnoknak — mi-
kor elérte korlátolt vágyainak ne-
továbbját, — igen természetesen 
első dolga megfeleségesedni. 

A hosszú vágyakodási idő alatt 

teljesen jóllakott a legény-élet rideg 
örömeivel; undorodásig el van telve 
azzal a szabadsággal, mint a kevés 
jövedelmen tengődő élet kényszerű-
sége nyújtott neki. Azért használja 
fel  az első pillanatot arra, hogy 
részben emberi hivatásától is indít-
tatva, megfeleségesedjék.* 

Az első évben még csak meg-
vannak ; a 600 forintból  két lélek-
nek még valahogy kijut a boldog 
ság. Hanem azután jön az e I s ó, a 
második, a harmadik s. a. t. 
s. a. t. . isten-áldás" A kiadás 
egy-két esztendő alatt megkétszere-
ződik ; a passiva szinte megüti az 
1200 forintot  s az activa, a szo-
morú activa megmarad 600-on foly-
tonosan. A mérleg minden évben 
egyet-egyet libben, végre teljesen 
lebillen. 

Talán luxust vezetett?! Talán 
sokat látogatta a pénzbe kerülő 
nyilvános helyeket ? ! Talán zsíros 
konyhát tartott?! 

Nem! 
Családjával együtt egyszerűen 

ruházkodott mindig, a lehető leg-
szükségesebbekre szorítkozva. Nyil-
vános helyen minden esztendőben 
legfölebb  3—4-szer jelent meg, ak-
kor is -valamelyik tehetősebb barátja 
kontójára. Minden istenáldotta na-
pon iántott levesen és főzeléken  kí-
vül egyebet nem evett; csak va-
sárnap egy kis hus-levest. Még is 
adósságba keveredett. 

Hj h, mert ma már lejárt a 
csudák korszaka. A „két árpa-ke-
nyér 8 az Ötezer ember jól-
lak ás a" nem ismétlődik. Hanem 
folyamatban  van helyette a 6 — 700 
forintos  hivatalnokok családjainak 
insége, éhezése, nyomorgása. 

Nem is lehet az másként. 
Könnyű számítást csinálni. 'Tegyük 
fel,  hogy egy hatszáz forinttal  fize-
tett hivatalnoknak a százasok száma 

szerint hat gyermeke van. Ezt az 
apai örömet pedig hat esztendő alatt 
el is érheti. Apa, anya, gyermekek 
számlálnak akkor: nvolczat. Egy 
cselédet is csak kell tartani, mert 
mig az anya a bo.'tban vagy piacon 
jár — magukra nem hagyhatja a 
gyermekeket. Így aztán mindennap 
kilenczen ülnek asztalhoz. Tessék 
most már, kinek kedve van !;ozzá, 
kiszámítani, hogy mennyi kell egy 
ilyen családnak havonkint kenyérre, 
zsirra, lisztre, sóra, zöltségfelére,  fő-
zelékre, fára,  áreodára, szolgálóbérre, 
ruházatra s azután igen könnyű lesz 
belátnia, hogy — ha egész hónapon 
át uaponkint csak rántott levest és 
hústalan főzeléket  esznek; reggelire 
pedig sem tejet, sem tejes kávét, sót 
egyátalán nem is esznek — az 50 fo-
rint hMrr̂ járulék még sem elég. Igen 
természetes,' hogy élvezetről, még a 
legártatlanabbról sem lehet szó. 

Mi ennek a következménye, en-
nek a meg nem' élhetésnek? Az, 
hogy minden módot fölhasznál  — 
legyen az meg vagy meg nem en-
gedhető — jövedelmének szaporí-
tására 

Azok a majdnem napi renden 
levő szomorú erkölcsi bukások ke-
vés kivétellel ide vezethetők VÍBSZ*. 
Az ínségtől, az éhező család nyo 
morától jüzött embernek tragikuma 
sötétlik azokban a bukásokban, A 
rongyaiból kenyér után nyúló, ke-
nyérszerzésre hivatott férfi,  apa, sá-
padt alakja borzongatja meg azok-
ban idegeinket s facsar  könyet sze-
műnkből. 

Vannak esetek, hogy a szo-
morú tény előtt sokan megállanak 
s csodálkozva kérdik: „de miként 
ju thato t t erre ? mikor olyan 
szép f  ize tés e vol t!" 

Igaz, hogy volt; de már csak 
későn. A csekélyebb fizetéssel  bele-
keveredett az adósságokba s azután 
már a tisztességesebb fizetéssel  sem 

bírt azokkól kivánszorogni. Miért? 
Mert fizetésének  azon része, mely a 
megélhetést biztosította volna, adós-
ságtörlesztésre menvén föl,  a hi-
ányt megint csak ujabb adóssággal 
kellett pótolnia. Szóval akkor már 
ugy van, hogy „adtál uram esőt, 
de már későn." 

A társadalom azért ilyen föld-
höz tapadt vergődő embertől is 
szinte megköveteli, hogy egyben-
másban részt vegyen, állásához illő 
külsővel jelenjen meg mindenütt, 
szóval — amint mondani szokás — 
ne maradjon el a világtól; csakhogy 
kisegítő módról nem gondolkozik 
senki. Az igények seregesen támad-
nak, de hogy azok kielégithetésére 
mód nyújtatnék, arról szó sincsen. 

Erre nézve kellene tehát a kis-
hivatalnokok érdekében a humánu-
sán érező vezér-férfiaknak  tömörülni 
s gondoskodni tisztes mellék-kere-

.setről. Mert az tagadhatatlan, hogy 
nálue nem a munkakedv, a 
tetterő , hanem a m u n k a hiányzik. 

Az ilyen szerényfizetésü  hiva-
talnokoknak munka kellene, mely-
lyel — mellék-keresethez jutva — 
maguknak, családjoknak tisztességes 
existentiát biztosithatnának. 

Ott vannak erre példaként az 
egyes vasuttársulatok tisztviselői. 
Azoknak, — a különben is tisztes 
fizetés  mellett rendesen olyan mel-
lék- jövedelmük van, hogy majdnem 
gondtalanul élnek. Munkát adnak 
nekik, hogy élhessenek. 

így kellene tenni az állami, 
közigazgatási, községi s más kisebb 
hivatalnokkal is. E tekintetben netű 
kellene éppen az egyik másik szak-
foglalkozására  tekintettel lenni. Le-
hetne azt teljesen amerikaias szel-
lemben szervezni például ipar-mü-
helyek fölállítása  álul. 

Sokszor hallhatja azt az ember egyik-másik elcsaládosult kis-hivatal-

noktól : „Mindent dolgoznám 
¿n; a gyalupadtól se i r tóz -
nám, csak valami mellék ke-
resetem volna, hogy nyugod-
tan élhetnék, hogy tarthat-
nám el családo mat." 

Ezt pedig könnyen meg lehetne 
tenni, csak jó lelkek akadnának, kik 
befolyásuknál,  társadalmi állásuknál 
fogra  a vezérszerepet kezökbe ven-
nék s mozgalmat indítanának. Testi 
egészség szempontjából is üdvös vol-
na ez; mert az íróasztalnál gub-
basztó hivatalnokra a testi munka 
üditőleg hatna. 

Egy egj- ilyen ipar-műhelybe 
csak szakvezetőket kellene állítani, 
kik az egyes munkakörre kedvet, 
hajlamot érezőket betanítanák. Mun-
ka akadna azután elég. Adna az 
állam; adna a megye; adnának az 
egyes városok, társulatok s a t. 

A tisztességes munka soha sem 
aláz le senkit; ellenkezőleg fölemel; 

i tiszteletet biztosit. 
Különben mi csak a lielyzet 

szomorú voltát akartuk föltárni  ; az 
orvosláshoz, a javítási módhoz szól-
hatnak azok, kiket a baj közvet-
lenül éget. 

Az erdélyrÓ8zi magyar közművelő-
dési egyesület 

alakulási története. 
— Felolvastatott»« 1885. augusstua 31-ik 

plső nagygyűlésen Kolozsvárt. — 
/ (Folytatás.) 

Egyszerre á)L szinh&son munkál a 
választmányt alakit Dées városa. Jun. 
14-ikén Fenyő Lajos polgármester el-
nökke válaastatik. Buzgó munkásunk itt 
Kovács Sámuel ref.  le késs. 

Kolosamegyében 3 válasstmány is 
alakalt eddig. Egyik a tekevidéki (kös-
pont Teke), máaik a türekapusvidéki, a 
harmadik a gyalui. A tekei válasstmany 
végleges megalakulásakor máj. 22-ón 9 
alapi (ót éa ssamos r. tagot ssámlál, tisz-
teletbeli elnökké Gyulai Richárd lovassági 

T J L E G S Á . 

Kossuth dal.') 
Lajos bácsi u c itente : 
Sokat ád a gyermekekre. 
Minden fiu  gyémánt neki, 
Hogyha taunl, szeret tenni. 

No, meg hozzá jó kis magyar, 
Ki a honért élni akar; 
Kinek első szent imája: 
Legyen nagygyá szép hazij*. -
Kossuth Lajos fényes  eail ag : 
Félvilágon rá mutatnak ; 
Szabadságot ragyog neve 
Áldja meg az I»Un é-t<\ 

Hogy nemzetét mint azareti, 
Nem lehet azt megmomia i>; 
Egykor én i- ugy imidoni, 
Hnnfi-aziv  less boldogságom. 

Ó a hűkég mi::ta-kép". 
Nép't soha nem feledt«; 
Szellemében legyünk «*gygyó; 
Éljen Kossuth mind&rfi>-k 

Hajgató  Sándor. 

R A C H E L. 
Eredeti beszély. 

Irta: Szalay Sándor. 
. (Folytatás.) 

Azu<án elkesdtek kacagni rémesen, 
vérfagylalón.  Olyan volt valamennyinek 
a foga,  mint az égő alabástrom. 

Most Parragb Ilona kilépett közü-
lük ; oda ugrott 6 hossá; s átölelte. 

(• 8zers6 gysrmsk-verseiből. 

Hub ! Milyen borsalmaa hideg volt 
mintha óriási kigyó tekerőzött volna 
dereka köré. 

Susogott tűiébe pokoli szavakat, 
ördögi vigyorgással. 

„Hol a vólegényed fehérarcú  ssi-
dóleány ? Hova rejletted el ? Ha itt a 
földön  v«n, pokolba taszítom. Ha fenn 
az égben van, pokolba lerántom. Ha a 
pokolban van, utána taazitlak téged is, 
te cinadóniás ördög. Hi I ki ! bi !" 

Azután megint elkezdődött as as 
észvesztő táncz 

Majd egyszerre szép, világos nap-
pal lőtt. 

A m i n t RacheP kinézett az ab-
lakon, látra kertjükben Zoltánt. Szépen 
mosolygott feléje.  Ssedte a virágokat. 

Köaben-kösben be-intett, hogy 
menjen ö is hossá. 

Rachel felöltösött. 
Mar a nap fölkélt.  A szobában 

félhomály  derengett. A néne észrevette, 
hogy Rachel kifelé  megy. 

„Hova méssss gyermekem? 
Rachel megreszen'. 
„Virágot szedni !" 
A szobából gyorsn kisurrant és 

futotta  kert felé. 
A reggeli hűvös ióg issó agyára 

jótékonyan hatott. Kissó vissaatért nyu-
galma. De kéaóbb megint csak ismét-
lődtek as Őrületes visiók. 

E g y r e ssedte a virágokat. Kosso-
rul kötou 

A néne utána ment, hivia be. 
Nem ment. Hiába mondta neki, 

hogy édes apjs be egr bir felkelni 
s ót kivánja látni. 

Fel se tekintett; mi°rh» 'gy " ó t 

c 

sem értet volna abból ; csak fonta  a 
kossorut. 

Mikor elkéssült, a fejére  tette ssé-
o. Elkezdett csendes, snttogásba baló 

tangón dalolni: 
»Itt vagy már galambom ? Jer 

ide tubicám 1 Milyen szép febár  vagy ! 
Mii yen tudós, okos 1 . . Megmonlad-e 
hogy várom. . . . várom . . . . menyass-
saony ruhaban ! . . Jlogy  tzegtny Rachsl-
nek mennyire fáj  sstos . . . . Ha  toká 
nem láthatja, meghal nagy bujában . . .. 
Nincten  neki napja, ninceen ijttakija . . 
Oda van Shozzi növe lelkinek minden 
gondolat ja.. Érte van ttivinek mindenegy 
fijó  dobbanisa"  I.  . . 

A néne csak halgatU est a láaas 
beszédet. Szemeibe konyek gyűltek. 
Imára kulcsolta kezeit. 

»Hatalmas Jehova, csak esséd ne 
vedd el. Csak azt ne ! Az a gonoss 
mese ! As a gonoss mese ! Édes szép 
gyermekem, miért nyúltam sorsodba ? 1 
Miért nyúltam ? 1« 

Oda ment Rachelhes; megfogta  a 
kezét; magáhos ölelto ; elhalmozta csók-
kai. 

„Rachel, aranyos gysrmekem ! 
Térj magadhoz édes mindenségem 1, 

Rachel rá nézett rávedesó szemekkel. 
.Ug j -o eljön Zoltán ? . . Nem ha-

gyott el engem. • . . viwsaröpül a kis ga-
latnb . . . . Szabinát is elvesette . . . El-
viszi Rachelt is !" 

„Légy nyugodt édes szép gyerme-
kem 1 Eljön 1 Bisonyosan eljön" 

Abban a pillanatban fényes  fogatok 
robogtak Papraghók kastélya felé. 

B»chel a fejóhes  kspott ; kissakitá 

magát as ölelő ksrokbdl. Futott. Fürtjeit 
megkuszálta a saél. Kossor uja elmaradt. 
Arca lángolt. Ugy futott  a nyargaló fo-
gatok után. 

Ott állott meg Parraghék kapujá-
ban. Bekandikált as udvarra, mosolygó 
képpel. De aki ast a mosolyt látta 
megborsongott tőle. Hát aki hallotta ré-
mes suttogását 1 

.Lefutott  a csillag Itt van a 
ssivemben. Lehervadt a virág Itt 
van kossorumban. Eljött a kis madár. . . 
Nem látod ? . . . . Ott vissi mindkettőt.. 
Szájában a virág . . . . Fején a kis csil-
lag . , . Azt küldöm én neked 
Volt egyaser egy róssa, szép vérpiros ró-
saa , . .Itt nőtt as arcomon Lett 
belőle bánatos liliom Sötét van 
most nagyon . . . . Nincsen nap as égen 
. . . . * . . . Kivette le a ssép fényes 

napot ? . . . . 
Parragh Ilona kinésett ablakán. 
„A* •. . '. Aa 1 . . As l . . .Huh 1« 
Parragh Ilonán menyasszonyi öiiö-

set volt Felnyitotta as ablakot és ki* 
ssólt Rachelnek : 

„Na te sápadtarcu zsidóleány, ho-
va lett ssépséged ? Nincs cin adón ia ? 
Elfogyott  a teaiéked, hogy egyszerre oly 
sárga lett a képed 1" 

Mikor aztán jobban ssemügyre vet-
te Rachelt, megráskódott. 

„Ez a leány megőrüli 1" 
Akkor ért oda ssogény Kádi néne 

is. Nem bírta jókor utolérni a futó 
leányt. 

Karon fogta.  Sugdosott neki vala-
mi boldogító ssavakat, miktől Rachel 
aroa kesdett. felderülni,  mint mikor fe-
kete felhők  mögül kiszáll a nap. Mege-

redtek könyei. Majd meg sírni és nevetni 
kesdett egysserre, mint a gyermek, kit 

látott édes anyja ijesst meg. És 
elkezdett futni  hasa felé. 

Parraghék vendégei kijöttek, hogy 
utána néssenek a ssegény őrült leánynak. 
Legelöl jött Parragh Ilon. 

Mikor azonban as utcára ért és 
Izsák portája felé  néselt, . . elbalavá-
nyodott. Szemei elborultak, élettelenül ro-
gyott le. 

Amit ott látott, nem as ő menny-
asszony i ssemeinek való volt. 

Látta, hogy a rongyos ssidó hása 
előtt Kendy Almos négyes fogata  áll. 
A körül három uri egyén és egy 
ismeretlen. 

Látta: miként rohan Rachel Zoltán 
karjaiba a kitörő öröm velőtrázó sikoltá-
sával. És nincs senki aki ellenesné. Tű-
rik némán, amint boassacan, édesen ölel-
keznek. Sőt mindnyájan Issák hajlékába 
mennek. 

Ettől halványodott el ugy az a gő-
gös leány 1 Ettől esett ájuláaba. • 

* * * 
Hogy es a váratlan fordulat  ért-

hető legyen el kell mondanunk, hogy 
mért távosott el két hét előtt Zoltán. 

Hát egyik napon ismeretlen késtől 
eredve, következő tartalmú levelet kapott: 

Rachel nem Issák gyermeke. 
Apja : Zadváry Elemér, vasvári földb't  r -
tokus. Anyja ssidó leány volt. Apja már 
sokat kereste. Ha ön felfedi  neki. boldog-
gá tessi mindnyájokat. Zadváry , nem fog 
kételkedni, mert a leány ssakasstott 
édes-anyja.* 

Zoltán ugy is tett. As ő akarata 
volt, hogy Rachel apjaval éppen a kitQ. 

Hai számunkhoz eg fél  ív meUeklet vaa csatolva. 
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ssássadost, alnökké Gyár fis  Benedeket 
kiáltja ki. A türe-kapusvidéki elnöki a 
me^ye derék főjegyzője  Bónis István. 
Alakulásakor, aug. 9-én, volt 5 alapitó, 
35 rendes és 16 pártoló tagja. Létrejöttén 
sokat fáradostak  Lázár Adam én Sándor 
György. Gyaluban főleg  Deési Gyula ref. 
lelkész és jelenleg a választmány elnöke 
fáradozására  aug. 23-án alakult meg a 
fiók  6 alapitóval és 39 r. taggal. 

Erzíébatváros és Fogarasmegye kö-
vetkeznek most*. A 3000 lelket alig szám-
láló küküllőmegyei város választmány*, 
alakulásakor, melynek érdeme dr. Wolf 
Bogdán elnök, uré, jul. 5-én 3 alapitó, 74 
pártoió t»eot számlál; Fogarasmegye ös-
szesen 2000 magyarja pedig midón vá-
lasztmány t alkotott, az demonstrálta, bogy 
az egylet ár'at]an önsegély, nincs tebit 
mitői félnie.  E. zsébitvárost titkár br. Is-
sekuts Viktor. 

Legutóbb a Felvincz városi meg-
alakulását tudatták velünk gr. Zichy 
István elnök és Mészáros István polgárin 
alelnök e a nagyenyedvaros kör alakult 
meg aug. 10 ikán E körnek lelke Kovács 
Gyula polgármester elnök s a kór vi-
szonya a megfelelő  megyei választmányhoz 
a legszabályozottabb. 

Dicső szentmártonvidéki választ-
mánynn k elnöite Frits Rezső s működését 
kiterjeszti az egész Küküllőmegyére. Van 
már 7 alapitó, 91 r. és 11 áprtoló tagja 

1 A brassóvideki válaszmány — ala-
kult junius 21-én — Koós Ferencz tanfe 
lügyelő elnöklete alatt rendkívül tevékeny 
munkásságot fejtett  ki s központi irodánk 
szabályozására ia befolyással  volt. Jegyző 
Szlerenyi József.  Gyűjtött, 1 örökös, 318 
rendes és 27 pártoló tagot. 

Két megyei válasitmáoyunk alakult 
ezenkívül :'aze ;yik Maros-Tordamegyére 
és Maros-Vásárhely városára kiterjedő-
leg aug- 10-én aladult meg Br. Bánffy 
Zoltán főispán  elnöklete alatt; a másik az 
Alsó-Fehérmegyei választmány. Utoljára 
hagytuk ezt, mint a gyűjtés terén legna-
gyobb eredménytelért választmányunkat, 
mely a szervezkedés tekintetében is min-
taszerű. Jun. 8-án Nagy-Enyeden alakult 
meg Zeyk József  lelkes örökitőnk veze-
tése alatt s azóta alakított egy nigyenyed 
városi, nagy-eoyed járáai, balásstklvi, 
vízaknai, Alvinczi, »erespataki, s marosuj-
vári fiókot,  melyeknek viszonyát külön 
ügykezelési szabályok alapján rendesé. 
Összesen 9 fiók  van tervbe v ive, s van 
összesen korüibelől 40 örökös és alapító 
tagja, a rendes tagok száma pedig 400. 
Köszönet Zeyk József  elnök s ifj.  Gáspár 
János urnák a válaastmány tevékeny 
jegyzőéjnek. 

A rohamosan felnőt  áradat miatt, tiss-
telt közgyűlés bocsánatot kérünk, ha ma 
correct képpel nem aaolgálbatunk, meg-
említjük azonban, hogy válastmány 
alakításától már csak napok válaaztanak 
el Szolnok-Dobokamegyében, hol gr. 
Komis Victor ragadta kesébe a magyar 
tricolort, Nagy Ssebenben, honnan vá-
laaztmány nélkül ia már e. ereket irtak. 
öasse, Tordán, Udvarhely városáb&n és 
Udvarhely megyébeo, Csikoan, honnan 
Mikó Bálint főiapán  ur nyugtatott meg a 
megalakulás felől  a Háromszékmegyében, 
hol Pócsa Józstei főispán  a székelység 
miseriáinak nagy ismerője és enyhítője 
igérte meg. hogy a közelebb történt e le -
mi csapások követkesményeinek enyhü-
lőbe után választmány alakításáról gon-
doskodni fog.  Ssílágymegye részéről kö-
zeledés történt, hogy a megyei „Vesselónyi 
Egylet' egyesületünk keretébe lépjen. 

Van tehát 25 határosottabb választ-
mányunk é* fiókunk  s kilátásunk van, 
hogy nem sokára ac országrész minden 
vidékén, hol magyar szó zendül, szerve-

zött esküvési napon érkeszenek meg. 
Mert az a harmadik úr Zadváry Elemér 
volt. 

Bizony nagyon jókor jöttek arra. 
hogy szegény Rachelt a teljes megőrü-
léstől megmentsék. 

Az átélt izgalmak annyira meg-
törték szegényt, hogy a viasonlátáa után 
teljeson kitört rajta a láz. 

A sok agykinzó izgalomhoz járult 
a szegény öreg Izsák halála ia. 

Izsák nem tudott a történtekről 
semmit. O't feküdt  szegényes ágyában 
caendesen haldokolva. 

Mikor az ojtó megnyílt, kissé fele-
melte f"jét.  Sápadt arcán futó  pír reb-
bent át . . . R-cbelt píilan'ottA meg. 

Susogva azólt hozzá : 
.Racbel, édes gyermekem 1 . . , jer, 

csókold meg szegény apádat ! a 
Mikor a lany föléje  hajolt, rá tette 

a kezét, aldólag : 
„Jehova I . . . . minden titkok és 

jöveudő do gok hatalmas ura ! ne fordíts 
el fénye«  arcodat tőle soha, soh* 1* 

Rtchel lázasan ragadta meg a hal 
dokló áldó kesét; akkor már nem tudta 
mit tesz ? 

Az még egysser föiveté  rá réveteg 
szemeit . . . Csendes mosoly ült arcára . . 

Egy mély aóbajjal elaludt., örökre. 
Jobb ia volt szegénynek, mert ha 

Rachelt elvették volna tőle, ugy is meg-
repedt volna a szive. 

sett fiókunk  leend; a lépések megté-
tettek ea iránt. 

Fontosabb kérelmeink köaé tar-
tósuk ások, melyekkel fópásstori  pártfo-
gásra és körlevéllel való fölhívásra  kértük 
föl  honunk magsa katholikus klérusának 
összes egyházi fejedelmeit  a a protestáns 
felekezetek  püspökeit. A nép laasu milliói-
filléreiből,  s nem as alapítványokból fog-
hatván egyesületünk nagygyá lenni, s 
lelkészek által óhajtottunk első sorban 
perselye« gyüitétst eszközöltetni, melyre 
kiváló n alkalmasak 10 kros szelvénye-
ket tartalmazó bárczaköny vecskéink. 
Ezeket óhajtottak Utnnni honleányaink-
nál is, kikh-* a 600 ö vna frío»  köteben. 
összesen 30.000 frt  ér ékben kibocsá olt 
könyveinkből 200 kö eiet deponáltunk. 
Esek terjesz'ésér* számítottunk, midőn 
megkerestük as országos jegysóegylet el-
nökét és főjegyzőét,  hogy hazánk jegyzői 
által gyűjtés kezdemenyeztesséic a midőa 
a közelgő oskolai beiratkozások előtt saj-
góban és le7elekben bárcsakönyvek elfo-
gadására ker ük fel  h**ánk összes tanfelü-
gyelőit, tanító-testületei: és oskola igaz-
gatóságait. Legyen e helyen a legmélyebb 
tisztelattel említve Nógradmegye alispán-
jánab, Nagykéri Scitovssky Jánosnak 
eve említve, ki egymaga 300 bsrcza-
könyvet kert, melyek öassesaen 15,000 
frtot  képviselnek. 

Nevezetesebb megkeresésünk közé 
tartoznak, a fürdő  aaison elején as össze* 
magyarországi fürdőorvosoknak  propa-
ganda csináláara való v felszólítása,  ügy-
véd kamaráinknak as ügyvédi testúlet 
által való kihatáars kérése a egyes köz-
gyűlésekre, congressusokra kellő időben 
küldött, fiigvelmet  felhívó  átirataink. 

Israelita polgártársainknak külön 
ia figyelmökbe  törekedtünk ajánlani a 
nagy nemzeti alkalmat; több köspontban 
kopogtattunk, — azonban általában 
vé«e az oldalrólmég eddig igen csekély 
támogatáaban részesültünk. 

A nyugtázásokat julius8-iks óta 
birlapilag és személyileg eszközöljük. 
Elküldtúnk es idő óta 1500 nyugta 
darabot. 

Öaazeadva as elküldött nyomtat-
ványok, sokszorosítások, levelek megha-
ladják a 30 ezeret!... 

Éb most s eredménynyel számo-
lunk be röviden. 

Kibocsátottunk összesen 5214 gyüj-
tóivet, melyeken a beküldési batáridő a 
2000 iken kezdve decs. végére tétetett 
Visszaérkezett már l/a rés»=l3l6. A viss-
asaérkestek köst van valami írva 2/s-ed 
részen=843 íven, üres 473; összes ki bo-
csátott iveinknek e szerint 15%-a jött 
vissza eddig akként, mint a bárka kibo-
csátott galambja, olajággal. A maximum 
;iely egy ivre íratott a br. Bánffy  Zoltán-

né őnagysága 1696. sz. ivén van, közel 
annyi forinttal;  a minimum 50 kr az 
1149. sz. iven. 

A legnagyobb gyűjtés, mely egy 
testületből bejelentetett a macy. kr. ál-
lamvasutak kolosavári üzlelvezetőaégeé, 
összesen 6342 frttal  ; ív nélkül egy sze-
mélyben ifj.  gr. Teleki Domokos cserzette 
a legislegnagyobb összeget, nem kevesebb 
mint 17.200 frt  értékben. 

Hatóság réaséről Kolozsvár városa 
a legoagyubb áldozó törvényhatósága 
5000 forintot  szavazván meg. 

Általában Kolozsvár városa hatóiá-
gában és nemes polgárságában a magasto-
san legóriásabb alap-esegeletkövet tette 
!e területéről 27 ez»r forint  körül történ-
vén felajánlás'  tehát majdnem minden 
lakóra 1 — 1 forint, 

A Királyhágón túlról szintéu az 
egész első cyclusra felszámítva  22 ezer 
forint  körül íratott alá, a hatóságok meg 

Rachel már nem tudta meg as öreg 
halálát, csak hat hét múlva, mikor agy-
tífuszából  fölgyógyult. 

* * * 

m 
Zadváry Elemér Rachelt törvé-

nyes gyermekévé fogadta  s általános örö-
kösévé tette. A lány fölvette  apja val-
lását éa néhány hónap múlva már férje 
Kendy Zoltán karjain ment ki nevelő asülőinek kegyelettel ápolt airjáhos. * * 

« 
A jóCsili néne együttélt a boldog 

párral a dédelgette a kia apróságot. Ha 
lala után m-g'álaltok naplbját: a akko 
tudta m-g R«oh«l, h»gy ó volt az * aoaat 
szenvedett Szabina. Bizony nagyon meg-
törte a panaeztalanul viselt ssenvedés, 
hogy még Zadváry Elemér sem ösmerl rá * « 

* 

A gőgös Parra* h Ilonát legkevésb-
bé sem bántotta a szívfájdalom,  mint in-
kább hiúságának megsértése. Két hét 
múlva inár jegyet váltott egyik régebben 
kikosarazott udvalójával. Egyébbként 
boldogan éltek, míg tartott a hozomány-
ból s azontúl is csak tizenkétszer váltak 
el minden esztendőben s keltek megint 
egybe. 

így aztán őbelőle lett sápadtarou, 
boldogtalan asszon? ; Raohelből meg ró-
ssásarcu, boldog menyecske. 

(Folyt, köv.) 

szavazásai után a pártoló tagsagi dij a 
túlnyomó, ; 

Megemlítjük közben, bogy legna-1 
gyobb jelentkezés aug. 13 án volt, midőn 
eg.' nap 15,000 frt  aláirás jelentetett be ; 
Szent-István napján 250 üres iv jött vias-
sss aa egyik legnemesebb éiethivatá 
viselőitől. 

Pontos névsort adni, most. midőn 
as ivek rohamosan é'keznek s némelyik 
már valyamelik válastmány listájában 
ssintéL be erjesztetett, alig lehet. Assaba-
tosan kiirt-nevekből azonban m gis ösz-
sseálitottak as itt jöTŐ adatokat. 

Van egyesületünknek — mint a 
kioyomatt és azétosstot> névsor mutatja 
összesen 24 örökös és 7l9 el api tó tagja, 
E»ek közt 5000 frtos  1, 20()0 frtos  1. 
1000 frtos  12 817 frtos  1, 800 frtos  1, 
700 frtos  1. 500 frtos  42, 300 frtos  11, 
271 frtos  1, 250 frtos,  206 frtos  1, 200 
frtos  20, 180 frtos  2, 150 frtos  1. 148 frtos 
I, 135 frtos  1, 115 frtos  1. i02 frtos  10 
kros 1 és 100 frtos  van 643 ; a minimum 
100 frtos  ; az öszszes aláirt alapítványi 
OSseg 115,654 frtos  10 kr. 

B-jelentetett eddig rendes tag, ki 
10 frtot  6 évre előre lefize.  876. ki évi 
2 frtot  fisét  2833. különleges rendes tag, 
ki több forintot  fiséi  73; esek surint 
egyesületünk rendes tagjai ssáms e 
pilanntban 4670; tekintettel azomban, 
hogy az utólsó pillanatban is érkeztek ivek, 
a beérkesett és aláirást tartalmazó 843 
iven átlag 5000-re tehető már is egye-
sületünknek törashada. Pártoló tag alá-
iratkozott összesen 890. 

Fölszámítva már most van egye-
sületünknek az össses alapító s örökös 
tagok után 115,654 frt  10 kr várandója; 
a 10 frtos  tagok után 8760, a 2833 
rendes tag után éven-e 5666 frtja,  vagy 
6 évre 56,660 frt.  A pártoló tagokból 
bejön as első évben 888 írt. három esz-
tendőre 2664 frt. 

Less hát egyesületünknek as első 
évben as alapitványi befisetéseket  vagy 
esek kamatjait kivéve 15.354 frtja,  as 
egész első cyclusra, ugyancaak as alapít-
ványok nélkül, adományokat nem szá-
mítva, 68,084 frtja. 

összegezve tehát, 3 hónap miatt 
biztosíttatott egyesületünknek már is 
183,738 frt,  s ba ide vesszük a már kibo-
csátott 600 drb bárcsaköoyv értékét 
30.000 frtban,  s mintegy 2500 frt  ado-
mányt az első három hónap ajánlati s be-
hajtható eredménye 216,238 frt.  Befisette-
tett belőlök felszólítás,  kérés nélkül 
61,000 frt. 

Ez adatok után röviden kimeritet-
tük számodásunkat. Bíráink előtt állunk, 
Ítéljenek, jól dolgostunk-e? Távozó elő-
csapatnak azomban talán megengethető, 
bogy a teljesített kö elesség fölemelő  ön-
tudatában távozzék, végső szavában is 
csak egy imát rebegvén: Isten áld meg 
a magyart! 

népieseknek mondani, s a dicső emlékű 
halhatatlanok hervadhatatlan babérait 
nem tépi ssét sem idő, sem emberi hata-
lom a kutyahasonlatok miatt. Most meg-
vénült a világ. Má-3 viszonyok >annak, 
más életet élünk, más szokások dívnak 
és más ssólásmódok tetszenek 

No de nem is csoda. Most midőn a 
valódi hüséggtl nem igen találkosunk, s 
nem ritkák as oly saivrenditő esetek, 
mint Gazdag özvegyéé, ki miután férjét 
meggy ilkoltatá, ké ségbeesetten jajvessé 
kslt és a temetés alkalmával csinkos-
társa kebelére borulva »irt ós ájuldosott, 
most talán csak ssért nem ssokás as em 
ber húségét a kutyáéhoz hasonlítani, 
mert nem igen érdemes reá, mert nincs 
igazi hűség 

De azért én mégis remélem, bog/ 
ismétlődni fog  a régiek e kifejezésmódja 
hisz sokan méltó folháborodaasal  hirde-
tik, hogy hát as egéss világ cssk egy 
nsgy állatkert. 

Azt meg éppenséggel hasztalan bi-
zonyítgatni, hogy ami jó és nemes as át-
megy a közmondásba, vagy legrosszabb 
esetben más slakban pld. a magyar em-
bernek gondűző kifakadáaai,  as apróbb 
káromkodások közt a teringette stb. mel-
lett említtetik. így a kutya ia. E végből 
nyelvi sajátságainkat is tekintetbe kell 
vennünk. Szókincsünk sst mutat ja, hogy 
mindazt, amit szeretünk, a mi előttünk 
kedves, többfélekép  tudjak kifejezni. 
Jókai háromssés kifejezéssel  állította 
össze a verekedés szótárát, s bizony n»m 
igen nagy hátránya a magyarnak, hogy 
tud verni ott, ahol |kell! Gyermekeit a 
magyar jobban ssereti mint a szemefé-
nyét, ki is iadja fejesni  többfélekép  mint 
bármely más nyelv, így : gy. rmek, mag 
sat, kisded. A mult dicsőségét is szeret-
jük emlegetni és s ssájhagyomány sok 
ssép regét őrzött meg as ősökről,  ősapák 
ró!, elődök v<gy elődökről.  Sok példát 
említhetnénk még, de est mellősni ssán-
dékom, mert itt erre vonatkosólsg nem 
lehet bővebb fejtegetésbe  bocsátkotnom, 
csak s kutya elnevesését illetőleg tettem 
e kis kitérést. Es kétféle  a. m. kutya és 
eb. Már msgát e körülményt is fölhass-
náljuk példabeszéd alakjában, mely kissé 
csípősen adja vísssa sz egyenlőség fogal-
mát Kezdjük meg ezzel ason közmondá-
sokat, melyekben a kutyáról van szó: 

„Eb vagy kutya.« 
.Ebcsont beforr*  Azaz: nem árt 

meg neki. 
.Kutyabaja nincsen.- E helyett : 

semmi. 
.Kutyaugatás nem hat a meny-

nyekbe." Ehelyett: rágalom stb. nem árt. 
„Olyanok mint a ku ya a macská-

val.* Rosz viszonybau élnek. 
.Egyszer volt csak Budán kutya-

vásár.* Azaz : többet nem szedsz rá. 
.Ki kutyákkal fekssik,  bslhakkal 

kel.8 Vagyis kerüld a hozzád nem illő 
társaságot. 

.A kutya is csak ac orrát félti  u 

.Kutya lincs a há nál," Asaz: 
egészen elhagyott, üres. 

.Tutúlnak a kutyák, meghal va-
laki.« Es csak babonás tévhit. 

„A kutyát sem veti ki as ember 
ssivesen." Rosz időben mondják. 

.Ne higy a kutyának." Kerüld, 
ne ingereld. 

És a többi ; mert bát nem tudok 
többet. 

(Ast pedig nem említem, hogy a 
roasat is a kutyával hozzák kapcsolatba, 
mert há* as ördög is leginkább fekete 
kutya alakjában ssokta as embert kisér-
teni. Miért? as as ő titka.) 

De bis a kegyetlenség jelképeül is 
bassnáltátik, ha nem is as egéss kutya, 
legalább a feje;  így az orssagpusstitó ta-
tárokról fönmaradt  állandó jelsőül: ku-
tyafejű.  Sok apró-cseprő bossamásoknál 
odamondjuk a kutyafülű  és ebadta kife-
jezéseket. Sokssor kellemetlen állatnak 
bisonyul es a hűség jelképe, kivált ha 
ugy áru! el bennünket, mint a nótabcli" 
Bcdris. 

Mert hát a népdal sem teledkosik 
meg róla, és busán kérdi a bujában 
kesergő : 

„8ajó kutyám, jai! beh milyen aluszol, 
Nem láttad-e as én róssám valahol?* 

Más: ,Éu vagyok a fala  rossza ; 
Sogem aga: minden kutya.* 

Vagy: .A Vargáék kertje alatt 
Bodri kntya axBrnyen ugat.* (Csoixogó egy 

caárJás I) 
Vagy: ,Kls katya, nagy kntya nam ugat 

hiába« . . . stb.] 
És ki gyósné elsorolni : hány me-

sében, komoly és^vig költeményben örö« 
kittetik meg a kutya ,mint utánsásra 
méltó jelképe as éberiégnek és hűségnek? 
Caak Petőfi  tesz itt kivételt s mind a 
megve ést érdemlő tányérnyalót mutatja 
be. (A kutyák dala.) 

Némely f  ja tanulékonysága által 
as emberiség vulódi jőtevőjekint a bálát 
és tissteletet egyaránt kiérdemli. Ilyen 
a Sst.-Bernál hegyi, különösen kitűnt 
egy Barry nevü Es miután 40 embert 
a bófuvatagok  fenekéről  a már már bis-
tos halál karjaiból kimentett egy tájéko 
satlan utas álul, ki tőle megijedt, lelő"* 

tett. Hála jeléül — a saját bőrében — 
ssobrot emeltek neki. Most ott áll Bern 
muzeumában. Szóljunk még a tőrök fő-
város külön fajta  kutyáiról, esak okos 
kutyák; bogy a város ne legyen kény. 
telen gyepmestert tartani, ki a hulladé-
kok össsehordásával s a kutyák pusztítá-
sával foglalkoszék,  ők maguk végzik el 
nagy és ssokott hűséggel a gyepmester 
és a rendőrség t*endőit Etek az ugyne . 
vesett gazdátlan kutyák, szabadon csa-
tangolnak csoportonként uton útfélen,  s 
gyakran iszonyatos marakodást visznek 
végbe, ha egyik vagy tnásik el akarja fog 
laini as utczát. vagy a jó helyet, melyet 
őseitől  örökölt Különö»en csak az jó, hogy 
köztük nem igen fordul  elő az ebdüh 
pedig ott, hol több száz ily kutya lót fut 
a legnépesebb utczáikon is. igen vesté-
les volna. 

A művészet is kellő figyelembe  mél-
tatja. Nincs oly valamire való csoport-
tájkép honnan a kutya hiányozzék. A 
hadseregben is hasznos szolgalatot telje-
sít, húzza a nagy-dobot. 

A magyar nép Ugkedvesebh mulat-
tatója, Mokány Borczi, egy tapodtat sem 
lép as ö isteni vékonyságú szellője nélkül. 
Minden képnél ott van mellette, oly sok-
ssor és sok helysetben láttam már, hogy 
szinte el sem tudom képzelni Mokány 
Berciit Szellője eélküt. 

De különben is oly mértékbe ké-
pezi ezen állat egyes családok kiegészítő 
tiszteletbeli tagját, bogy as Argus-szemü 
adókivetők jónak látták polgárjoggal föl-
ruhásni, évi adó jár utána és a rendőró-
kéhös némileg hasonló kis táblát is hord 
a nyakán, mely útlevelét képezi a pecter 
előtt ég adóköny rét a hatóság szemében. 

És ssivesen fizetnek  éríe. Mily síép 
és előkelő modor, ha sétálásközben kis 
láncsrs fűzheti  valaki .Tiszát" és vezeti 
büsskén ahova aksrjs 1 A vadász rosz lö-
vését gyors futáss  által mennyire póiolj» 
Szóval mindenütt kedvenc» kisérőnk. hü 
segédünk és sohasem sagolódó alattva-
lónk. As inasvilágnak egyetlen vigast-
talója, mert c«ak ehhes beszélhet a maga 
islése szerint gorombán minden baj "nél-
kül, osak est tegesheti, sőt parancsolhat 
is neki. 

Csak ^gyet sajnálok t. i. hogyak.dt 
egy tudós ki elakarja vitatni a hü állat-
nak ason bámulatos rssssskudáoát gaz-
dájához, melynél fogva  öntudatosan mú-
lik ki éhhalállal gazdája girján. As eset 
gyakori; de a szán dókor öcgy i:ko»»4got 
elvitatják as állatvilágtól; erz csak az em 
ber jogkörébe tartosik. 

Mondom, én nagyon sajnálom, hogy 
e tekintetben sértő vádat emeluek. hűsé-
gük legelragadtatóbb, legfönségesebo 
nyilvánítása ellen. Ügyan nézzünk egy 
példát: vájjon képes-e a kutya gondol-
kódni és omuda osan cselekedni? 

A mindennapi események elég bő 
anyagot szolgál'atn-k, hisz vannak egé-
szen tudós kutyáink, melyek megértik 
szavunkat, két lábon járnak, fu t̂uak,  tá-
nyért hosaak ket első lábak kóst, ssékre 
ülnek vele, kitörlik, egéssen pínczérsserü 
pontongossal (a bukfenosel  vető eletántot 
is ilyen pincsér szolgálta bámulatos 
ügyességgel.) mások sakkot jitssanak (?) 
pipálnak, eljárnak kosárral szájukban 
húsért vagy zsemléért és minden vissza-
élés nélkül pontosan jár el dolgában. Ez 
azonban mind csak betanitott cselékmé-
nyeknek amegszokás folytán  végrehajtása-
Nem egészen ilyen első tekint>tre a kö-
vetkező eset, melyet „Waalhr Woltt* ko-
moly történet gyanánt mond el. Hol, hol 
nem, az nincs kitéve, egy keresksdő beal-
|it a juhászhoz, megveszi as össses juho-
ka', de a juhász nem akarja a messz-
utra elkiaérni a juhok kezelése végein 
hanem kölcsön adja neki kutyáját ason 
kikötéssel, hogy .vándorlása* végéu 
tartsa jól és bocsássa szabadon. Azonban a 
kupecs észrevette as állat használható 
voltát, a bezárta, hogy fogaágában  fe 
1 jtae el régi gazdáját. A fogoly  végre 
elmenekült, kifutott  a legelőre és a nyáj-
ból kihasitotta as őrisetére bízva volt 
juhokat és elterelte azokat haza, nem ku 
csodálatára előbbi gazdájának. A kutya 
— így a neveze t lap — azon meggyőző-
désben volt, bogy uj gasdajának oly ke-
vésbé van joga őrá, mint a juhokra. 

Ssép, aaépl De hova less ebból a 
tanulság, ba kissé változtatunk a körül 
ményeken ? ha ugyanis föltesszük,  bogy 
a kutya is elsdatoit, ismét ott vsgyunk, 
a hol voltunk: as állat, nem tud gondol-
kodni, hanem csak a megszokás szerint 
oselekedni. 

Tehát nem a gondolkodás kifolyá-
sakép gyötri magát a kutya elhunyt gar-
dája sírján az öngyilkosság a l a p e l v é -
nél fogva  ébbatá'ra, hanem éppen ellen-
kezőleg : nem tudván gondolkodni, nem 
éri fötéssssel,  hogy más is adna neki enni 
más is gondját viselné ugy mintgasdája, 
kit sírba tenni látott. Esért összekuporo-
dott a hanton és várja, mig gazdája on-
nan fölkel,  nem tudván, hogy ss, kit 
oda leteasnek, annak niaos többé reg-
gele. És jgy állatias butaságának 
áldosatul, ében vess. 

Esen „erkölcsi vessteséget bőven 
pótolja a veszettsége ellen föltalált  óvsser. 

Ha tudná est a ssegéuy, Pasteur 

A kutya. 
Az embernek a saját árnyékán, ki-

Tül leghívebb kísérője a kutya. Már az 
ókor népeinél is ott látjuk a házi állatok 
köst, sőt a görögök hitregéje az alvilág 
bejáratának őrizetét is rá bisza. Miért 
nem tartozott a régi egyptusiak ssent ál-
latai kösé, az bisonyára a macska iránti 
különös — de nem megmagyaráshatat-
lan — ellenszenvéből származhatott. Mert 
hát a czicsa mind e mai napig sem en> 
gedi msgát kisodorni termessetes vad-
ságábó). Hamis, behiselgő, ravasz, kenye-
lemszerető, lusta és torkos a kedves, nyá* 
jas, ozirogatástsseretó czicsa, mig a kutys 
tanulékony, bű, engedelmes, könnyen 
megsseledülő, nem torkos és ssófogadó, 
hideget meleget egyaránt elvisel. Ha 
már most esen ellentétes szokásaiból kö-
vetkeztetjük kiengessteíhetetlen harag-
ját a macska iránt, mely ott he/er a 
pamlagon, amikor caaa neki tetssik, mig 
a -zegény kutyát még osak a tisztára fel-
súrolt szobapsdlón sem látjuk ssivesen 
végig futkosni  piszkos lábaival, bisony 
nem nagy csoda, bogy a már isteni tias-
teletben réssesült macska mellet: Egyp-
tom „vallásos őslakói* a kutyát nem ré-
szesíték isteni tiszteletben. 

De a hálás utóko'' hajdani méltat-
lan m«liózéaeért bőségésen kárpótolja aa 
egéss ku'yarokonsagot, 

Homer és egyátalán a régi görög 
és római íróknál gyakran látjuk aa em 
bert a kutyával össsehasonlitsni, és nem 
is igen ritkák as ily fajta  kifejesések 
.oly hü mint egy kutya* és nem rab-
szolgáról, hanem a legmeghittebb, a leg-
jobb és legkipróbáltabb barátról bessél-
tek ily megtisstelő modorban. 

Bezseg manap volna érte lárm*, 
örökös harag, megvetés, párbaj, pedig es 
nem egyébb mint hízelgő őszinteség; 
mert hát ki ne ütköznék meg benne 
méltó fölháborodáss^l,  ha hűsége mistt a 
kutyához, — csendes, jámbor, megelége-
dett, türelmes és más jó tulajdonai miatt 
a ssamárhos basonlittatnék? Da a re 
mekirók a világ gyermekkorában éltek, 
ás mi hajlandók vagyunk • kifeséseket 


